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Poznamky k tomuto monitoru

Chcete-li omezit zménu svitivosti zptisobenou dlouhodobym pouzivanim a zajistit tak konstantni svitivost, pouZzivejte
monitor pii niz§im jasu.

LCD panel je vyroben vysoce piesnou technologii. Piesto je nutné si uvédomit, ze pfitomnost vadnych pixeld (tmavych
¢i svétlych) neznamena, ze je LCD monitor poskozen.
Pravdépodobnost vyskytu bezvadnych pixel: 99,9994% nebo vyssi.

Podsviceni LCD panelu ma kone¢nou dobu zivotnosti. Pokud obrazovka ztmavne nebo zacne blikat, kontaktujte vaseho
prodejce.

Netlacte na panel nebo na jeho okraje pfilis velkou silou, mohlo by dojit k poskozeni obrazovky nebo ke vzniku vad
obrazu. Pokud by byla obrazovka dlouhodobé vystavena tlaku, mohl by se LCD panel znehodnotit nebo poskodit. (Pokud
jsou stopy po plisobeni tlaku stale vidét, zobrazte na monitoru bilou nebo ¢ernou barvu. Vady obrazu by pak mély
zmizet.)

Chrante obrazovku pied poskrabanim ostrymi predméty jako je tuzka nebo pero. Tyto pfedméty by mohly poskodit
povrch panelu. Nepokousejte se Cistit povrch pomoci papirovych kapesnikii, nebot’ by mohly poskrabat LCD panel.

Prenesete-li studeny monitor do teplé mistnosti nebo stoupne-li rychle teplota v mistnosti, mize dojit ke srazeni vody
uvnitf i vné monitoru. V tomto piipadé monitor nezapinejte a pockejte, dokud se srazena voda neodpafi. Zabranite tak
poskozeni monitoru.

Pokud je dlouhou dobu zobrazen jeden obraz a pak se obraz zméni, mtize se objevit zbytkovy (pfetrvavajici) obraz.
Doporucujeme vam pouzivat spoiic¢ obrazovky nebo casovac vypnuti, je-li zobrazen stejny obraz po dlouhou dobu.

PohodIné pouzivani monitoru

P1ilis tmava nebo jasna obrazovka mize mit vliv na vase o¢i. Vzdy upravte jas monitoru podle okolnich podminek.

Pfi dlouhodobém sledovani monitoru se mohou vase o¢i unavit. Kazdou hodinu si vzdy na 10 minut odpocinte.
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Kapitola 1 Vlastnosti a ovladaci prvky

Dékujeme vam, Ze jste se rozhodli pro tento LCD monitor EIZO.

1-1 Vlastnosti

* Obvod Over drive pro jasny pohybujici se obraz
« Dva vstupni konektory (DVI-D, D-sub) * Stojan monitoru je mozné vymenit za

pfidavné rameno nebo jiny drzak. (viz
,.9-1 Upevnéni ptidavného ramena‘
na stran¢ 26.)

3-1 ,,Pfipojeni monitoru ke dvéma pocitacim® (strana 22)
 BrightRegulator

2-5 ,,Zapnuti/vypnuti funkce automatické upravy jasu® (strana 18)
 Contrast Enhancer

~Zapnuti/vypnuti funkce posileni kontrastu (strana 17)
* Ostrost

2-4 , Nastaveni ostrosti“ (strana 18)
* Automatické setizeni (Auto adjust)

2-2 ,Nastaveni obrazu‘ (strana 10)
* 10bitova gama korekce

»~Nastaveni hodnoty gama“ (strana 15)
* Vestavéné reproduktory

,Nastaveni hlasitosti reproduktord‘ (strana 6) v Navodu pro instalaci (ptibalen)
* Rezim FineContrast pro volbu nejvhodnéjsiho rezimu zobrazeni.

2-3 ,Nastaveni barev* (strana 13)
* Obrazovkové menu umoznujici snadné ovladani.

1-3 ,,Zakladni ovladani obrazovkového menu a popis ikon® (strana 5)
 Software ,,ScreenManager Pro for LCD* (pro Windows) pro ovladani

monitoru z PC pomoci mysi/klavesnice

Viz ,,About ScreenManager Pro for LCD* na disku EIZO LCD Utility Disk.
» HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection)
* DDC/CI (Display Data Channel Command Interface)

2-9 ,,Povoleni/zakazani DDC/CI komunikace* (strana 19)

Kapitola 1 Vlastnosti a ovladaci prvky 3



1-2 Tlaéitka a indikatory

Obrazovkové menu

Tlacitka
} 0 ® @ © @
|
3

e N

Svételny senzor (BrightRegulator)

~N —
00 ——>

o —3

Tlacitko pro volbu vstupniho signalu
Tlacitko Mode (rezim)
Tlacitka pro ovladani jasu
Tlacitka pro ovladani hlasitosti
Tlacitko Menu
Tlac¢itko Power/Help
Indikator napajeni
Stav indikatoru Provozni rezim | POZNAMKA |
Modry Obrazovka je zapnuta (Power on) * Je-li obrazovka zapnut, je volitelné
Oranzovy Usporny rezim (Power on)
Vypnuto Napajeni je vypnuto (Power Off)

PR W=

mozné vypnout modry indikator (viz

.Zapnuti/vypnuti indikatoru napajeni

na strané¢ 20).

4 Kapitola 1 Vlastnosti a ovladaci prvky



1-3 Zakladni ovladani obrazovkového menu a popis ikon

Zakladni ovladani obrazovkového menu

Zobrazeni obrazovkového menu
Stiskem funkéniho tlacitka pro zménu nastaveni nebo stiskem muzete zobrazit obrazovkové menu.

Tlac¢itkem pro volbu vstupniho signalu, tlacitkem Mode, tlacitkem pro ovladani jasu nebo hlasitosti

& W & & @O o] @® g

Pomoci tlacitka Menu

Zmeéna nastaveni

Ovladani se 1isi v zavislosti na zobrazenych ikonach.

Priklad: Zpusob ovladani

V pfipadé ikon se symboly +/- mlzZete stiskem + zvySit hodnotu nebo stiskem - snizit hodnotu.

Zvolenim ikony se symbolem ¥ zobrazite dalSi menu.

E / Zapnuti/vypnuti se pfepina zvolenim ikony. Symbol X je zobrazen tehdy, je-li funkce neaktivni.

Zobrazeni nazvu funkci

(1) Stisknéte @, zatimco je zobrazeno obrazovkové menu.

® ™ @@@

Tool PowerSave

Eettings Ecreen

@@..@@.@-

Ulozeni nastaveni/odchod z obrazovkového menu

Po ukonceni nastaveni mtizete stiskem m ulozit nastaveni do paméti. Opakovanym stiskem m opustite obrazovkové
menu.

POZNAMKA

» Obrazovkové menu se automaticky zavie, pokud béhem 45 sekund neprovedete zadnou akei.

Kapitola 1 Vlastnosti a ovladaci prvky 5



Popis ikon obrazovkového menu

lkona

Funkce

Popis

Potvrzuje nastaveni. Opakovanym
zvolenim této ikony opustite
obrazovkové menu.

Analog

AutoSize

Automatické nastaveni polohy

a velikosti obrazu a blikani.

Navrat k pfednastavenému
rezimu.

Potvrzuje nastaveni.

AutoRange

Kazdy barevny ton (0 az 255) maze

byt zobrazen diky nastaveni urovné

vystupniho signalu.

>¢ Navrat k pfednastavenému
rezimu.

Potvrzuje nastaveni.

Manual

Provadéni pokrocilého nastaveni,
pokud automatické nastaveni
selhalo. Nasleduje nastaveni
hodinovych pulzt, faze a polohy
(v tomto poradi).

Clock

Odstranéni vertikalnich pruhd.

Phase

Odstranuje blikani nebo rozmazani.

Position
(poloha)

Upravte polohu obrazu pomoci

EIFSEd

Color (barva)

Color Menu

Pro kazdy z rezim( FineContrast Ize
nezavisle provadét nastaveni barev
a ulozit toto nastaveni do paméti.

Mode*

Volba nejvhodnéjsiho zobrazovaciho
rezimu podle daného pouziti
monitoru. Kazdym stiskem tlacitka
dojde k prepnuti rezimu.

Brightness
(jas)

Nastaveni jasu obrazu.
Nastavitelny rozsah: 0 az 100%

Contrast
(kontrast)

Nastaveni kontrastu.
Nastavitelny rozsah: 0 az 100%

Gain (zisk)

Ur€uje pomér Cervené, zelené

a modré slozky, upravuje barevny

tén.

Nastavitelny rozsah: 0 az 100%
Umoziiuje nastavit pomér
Cervené slozky.

Umoziuje nastavit pomér
zelené slozky.
Umozhuje nastavit pomér
modré slozky.

Advanced
(pokrocilé)

Pokrocila nastaveni — odstin, sytost
a Contrast Enhancer.

*  Je zobrazen aktualni rezim FineContrast.

lkona

Funkce Popis
Poskytuje kontrastnéj$i zobrazeni
diky snizeni gama hodnoty
a soucasnou Upravou intenzity
Cont L -
Enhancer podsviceni a urovné zisku podle

aktualné zobrazovaného signalu.
Zapnuti/vypnuti funkce se pfepina
zvolenim ikony.

Hue (odstin)

Nastaveni odstinu. Pokud nastavite
vysokou hodnotu, bude obraz
zbarveny do zelena. P¥i nizké bude
obraz nacervenaly.

Nastavitelny rozsah: -100 az 100

Saturation
(sytost)

Nastaveni sytosti barev.
Nastavitelny rozsah: -100 az 100

Temperature
(barevna
teplota)

Nastaveni teploty barev. Pro
kazdou barevnou teplotu se nastavi
predvolené hodnoty zisku (gain).
Nastavitelny rozsah: Native
(pfirozeny), 4000K-10000K

(s krokem 500K, v€etné 9300K),
User (uzivatelsky rezim)

Gamma

Nastaveni hodnoty gama.
Nastavitelny rozsah: 1.8, 2.0, 2.2

Tool (nastroje)

Info1

Zobrazeni rezimu vstupniho signalu
(analog/digital), rozliSeni, H/V
frekvence.

Info2

Zobrazi typ monitoru, dobu
pouzivani a sériové Cislo.

Input Signal

Umoznuje nastavit automatickou
detekci vstupniho signalu. Zapnuti/
vypnuti funkce se pfepina zvolenim
ikony.

DDC/CI

Umozhuje povolit/’zakazat DDC/CI
komunikaci. Zapnuti/vypnuti funkce
se pfepina zvolenim ikony.

Reset

Resetovani zménénych hodnot do
puvodniho stavu z vyroby.

* Po resetovani neni mozné zrusit tuto

operaci.

All : Obnoveni véech
nastaveni/hodnot do vychoziho
stavu z vyroby.

Color (CUS*) : Do vychoziho
stavu budou uvedeny pouze
hodnoty zménéné v aktualnim
rezimu FineContrast.

6
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Popis

Settings (nastaveni)

Language
(jazyk)

Nastaveni jazyka obrazovkového
menu a informacnich zprav.
Nastaveni jazyka se prepina
zvolenim ikony.

PowerSave

Bright Reg

Funkce BrightRegulator a svételny
senzor na predni strané monitoru
umoznuji detekovat jas okolniho
prostfedi a automaticky a pohodiné
upravovat jas obrazovky. Zapnuti/
vypnuti funkce se pfepina zvolenim
ikony.

Power LED

Zapinalvypina indikator napajeni
(modry) béhem provozu monitoru.
Zapnuti/vypnuti funkce (On/Off) se
pfepina zvolenim ikony.

Off Timer
(¢asovac)

Zajistuje automatické vypnuti
monitoru po urcité dobé. Tato
funkce pomaha chranit monitor pfed
zbytkovym obrazem, je-li dlouhou
dobu zobrazen stejny obraz.
PouZijte tuto funkci, je-li na monitoru
napfiklad zobrazen stejny obraz cely
den.

Nastavitelny rozsah: Off, 1 az 23h

Screen (obrazovka)

Sharpness
(ostrost)

Zvyraznuje kontury obrazu diky
zvyraznéni barevného rozdilu
obrazovych pixeld. ZlepSuje vnimani
kvality a struktury. A naopak muze
tato funkce obraz zjemnit diky
rozmazani obrysu.

Kapitola 1 Vlastnosti a ovladaci prvky
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Kapitola 2 Nastaveni a serizeni

2-1 CD Utility disk

K monitoru je pfibalen CD-ROM disk ,,EIZO LCD Utility Disk*. V nasledujici tabulce je uveden obsah disku a ptehled
softwarovych aplikaci.

e Obsah disku a prehled softwaru

Na disku se nachazeji barevné profily, softwarové aplikace pro nastaveni monitoru a navod k obsluze. Informace
o tom, jak spustit software nebo jak pfistupovat k soubortim, naleznete v souboru ,Readme.txt‘ nebo ,Readme"” na
disku.

Polozka | Popis Windows Macintosh
Soubor ,Readme.txt“ nebo ,read me* V4 V4
Barevné profily (ICC profily) Specificky soubor obsahujici barevnou
charakteristiku monitoru. v v
Pouziva se pfi spravé barev.
Screen Adjustment Utility Program pro ruéni sefizeni obrazovky,
pouzivany pro Upravy obrazu v -
u analogového vstupniho signalu.
Soubory se vzory pro sefizeni PouZivaji se pfi ruénim nastavovani
obrazovky analogového vstupniho signalu. Pokud
nelze na vasem poditadi pouzit program v v

Screen Adjustment Utility, pouzijte pro
sefizeni tyto soubory s predlohami.

ScreenManager Pro for LCD Pomocny program pro ovladani/
nastaveni monitoru z pocitace pomoci
myS$i a klavesnice.

(Pocita€ musi byt pfipojen k monitoru
pomoci pfilozeného USB kabelu.) Vice
informaci naleznete dale. V4 -

WindowMovie Checker Software WindowMovie je funkce programu
ScreenManager Pro for LCD.

Vice informaci naleznete v navodu pro
ScreenManager Pro for LCD na CD
disku.

Navod k obsluze k tomuto monitoru (PDF soubor)

8 Kapitola 2 Nastaveni a sefizeni



e Pouziti programu ScreenManager Pro for LCD

Popis instalace a pouzivani programu ScreenManager Pro for LCD je uveden v pfislusném navodu na CD disku.
Chcete-li nastavovat monitor pomoci programu ScreenManager Pro for LCD, pfipojte pocita¢ k monitoru pomoci
pribaleného USB kabelu.

[Zapojeni]

(1) Propojte vystupni USB port vaseho pocitace (nebo jiného USB rozbocovace) se vstupni zasuvkou USB monitoru
(upstream).

(2) Po zapojeni USB kabelu se automaticky nastavi USB funkce.

Upstream

Kapitola 2 Nastaveni a sefizeni
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2-2 Nastaveni obrazu

Digitalni vstup

Digitalni vstupni signal je monitorem spravné zobrazovan na zakladé
pfednastavenych tidaji. Pokud chcete provést pokrocilé nastavent, viz ,,2-3
Nastaveni barev* (strana 13) a nasledujici stranky.

Analogovy vstup

Nastaveni obrazu LCD monitoru se pouziva pro omezeni blikani obrazu a pro
nastaveni spravné polohy a velikosti obrazu pii pouziti u daného pocitace.

Pro pohodIné pouzivani monitoru je vhodné nastavit obraz po prvnim pfipojeni
monitoru k pocitaci nebo po piislusnych zménach nastaveni pocitace. Pokud se
obraz zobrazuje spravn¢, neni nutné provadeét zadna nastaveni.

Funkce automatického nastaveni pracuje v téchto pripadech:

e Je-li signal pripojen ke vstupu monitoru poprvé.

e Pokud se
frekvence.

zménilo rozliSeni nebo vertikalni/horizontalni

[Postup pfi nastaveni]

1 Provedte automatické nastaveni velikosti (AutoSize).

o Chcete-li automaticky nastavit velikost, polohu obrazu
a blikani [AutoSize]

(1) Stisknte (@).

Objevi se menu s nastavenim.
(2) Zvolte H (Analog).
(3) Zvolte f=¥} (AutoSize).

Provede se automatické nastaveni polohy a velikosti obrazu a blikéani.
(4) Po potvrzeni zpravy na obrazovce zvolte (OK).

Pokud zvolite (Undo), monitor se vrati do pivodniho
piednastaveného stavu.

2 Pripravte na displeji vzor (pattern) pro sefizeni analogového
signalu.
(1) Vlozte ,,EIZO LCD Utility Disk* do vaseho pocitace.
(2) Pocitac se systémem Windows: Spust'te ,,Screen Adjustment Utility*
ze spoustéciho menu CD disku.
U pocitact s jinym systémem nez Windows: Pouzijte soubory se vzory
pro nastaveni obrazovky.

Pokud neni zobrazen spravny obraz ani pro provedeni nastaveni
v kroku 1 vySe, proved’te nastaveni podle postupu na nasledujicich
stranach. Je-li obraz zobrazen spravné, pokracujte krokem 5
»Automatické nastaveni gradace barev [AutoRange]*.

Upozornéni

* Pfed nastavovanim nechejte LCD
monitor alesponl 30 minut ustalit.

 Funkce automatického nastaveni
nefunguje pro obraz s rozliSenim
niz§im nez 800 x 600 (SVGA).

Upozornéni

* Tato funkce pracuje spravne, je-
li obraz zobrazen pies celou
plochu na pocitacich se systémem
Windows nebo Macintosh. Tato
funkce nepracuje spravng, je-li obraz
jen v casti obrazovky (napf. okno
s pfikazovym fadkem) nebo je-1i
pouzito ¢erné pozadi (napf. tapeta).

Tato funkce nemusi pracovat spravné
s n¢kterymi grafickymi kartami.

Béhem automatického nastaveni se
na obrazovce objevi zprava ,,Auto in
Progress*.

POZNAMKA

* Informace o tom, jak otevfit

a pouzivat soubory se vzory pro
nastaveni obrazu (Screen Adjustment
Program), naleznete v souboru ,,
Readme.txt*“ nebo ,,Readme®. Pokud
pouzivate systém Macintosh, mulizete
otevtit soubor pifimo z menu CD
disku.
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3 Provedte znovu automatické sefizeni AutoSize pfi zobrazeném
vzoru pro nastavovani analogového signalu.

o Chcete-li automaticky nastavit velikost, polohu obrazu
a blikani [AutoSize]
(1) Zobrazte vzor 1 (Pattern 1) pfes celou obrazovku pomoci programu
»Screen Adjustment Utility” nebo pomoci soubort se vzory pro
sefizovani.

(2) Stiskné&te .

Objevi se menu s nastavenim.
(3) Zvolte E (Analog).
(4) Zvolte [0 (AutoSize).

Provede se automatické nastaveni polohy a velikosti obrazu a blikani.
(5) Po potvrzeni zpravy na obrazovce zvolte (OK).

Pokud zvolite (Undo), monitor se vrati do pivodniho
prednastaveného stavu.

Pokud neni zobrazen spravny obraz ani pro provedeni nastaveni

v kroku 3 vySe, proved’te nastaveni podle postupu na nasledujicich
stranach. Je-li obraz zobrazen spravné, pokracujte krokem 5
»Automatické nastaveni gradace barev [AutoRange]*.

i POZNAMKA
4 Provedte pokrocila nastaveni pomoci volby Pl (Manual) « Kurzorové tlagitka tisknéte pomalu,
v obrazovkovém menu. abyste mohli piesné nastavit

pozadovanou hodnotu.

Zvolte [l (Manual) pro nastaveni ¢asovani (clock), fize a polohy.

» Pokud se po nastaveni objevi blikani,

e Odstranéni vertikalnich pruht [Clock] rozmazany obraz nebo pruhy,
(1) Pokuste se odstranit pruhy pomoci = nebo po zvoleni po,kraéujte dale nastavenim [Phase]
(Clock). (faze).

il
Lo
wildul
i

I

it Lt gl o

it b g )

antlububhenlad
[T K O P RS Y
. 1

e Odstranéni blikani a rozmazani [Phase]
(1) Nastavte fizi pomoci = nebo po zvoleni [N « U n&kterych typi pocitatii nebo

a pokuste se odstranit blikani a rozmazani. grafickych karet nelze zcela odstranit
blikani ¢i rozmazani.

_—:>
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o Uprava polohy obrazu [Position]

(1) Zvolte a':! (Position). * Vzhledem k tomu, Ze je pocet pixell

jejich poloh: LCD it
(2) Pomoci [{MY (doleva) / =Y (doprava) / I (dotir) / [fJ (nahoru) |~ IFIRPO O R  MOMON

nastavte polohu obrazu tak, aby byl obraz spravné zobrazen na

pevné dana, existuje pouze jediné
spravné nastaveni polohy obrazu.

ploSe monitoru. Volba Position umoziiuje pohybovat
(3) Zvolte m s obrazem do spravné polohy.
Nastaveni je hotovo. * Pokud se po nastaveni objevi

vertikalni pruhy, vratte se k ¢asti
,,Odstranéni vertikalnich pruhti [Clock]®.
(Clock — Phase — Position)

5 Nastavte gradaci barev.

o Automatické nastaveni gradace barev [AutoRange]
Kazdy barevny ton (0 az 255) muze byt zobrazen diky nastaveni
urovné vystupniho signalu.

(1) Zobrazte vzor 2 (Pattern 2) pies celou obrazovku pomoci programu
»Screen Adjustment Utility” nebo pomoci soubort se vzory pro

(2) Stisknéte (@).

Objevi se menu s nastavenim.
(3) Zvolte H (Analog).
(4) Zvolte (AutoRange).
Dojde k automatickému nastaveni gradace barev.
(5) Po potvrzeni zpravy na obrazovce zvolte (OK).

Pokud zvolite (Undo), monitor se vrati do ptivodniho
prednastaveného stavu.

sefizovani.

(6) Zavrete vzor 2 (Pattern 2). Pokud pouzivate program ,,Screen
Adjustment Utility*, ukoncete jej.
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2-3 Nastaveni barev

e Volba rezimu zobrazeni (rezim FineContrast)

Funkce FineContrast umozinuje zvolit nejvhodnéjsi zobrazovaci rezim podle

daného pouziti monitoru.

Rezim FineContrast

Pouziti

Uzivatelsky rezim. Umoziuje ménit vSechna nastaveni.

sRGB rezim. Vhodné pro pfesnou reprodukci barev
s sSRGB kompatibilnimi zafizenimi.

Textovy rezim. Pro zobrazeni textu v programech pro
Upravu texta ¢i tabulek.

Rezim pro obrazky. Vhodné pro prohlizeni fotografii nebo

FIC

i.g (PIC) obrazka.

PL;;:U (MOV) ReZim pro filmy. Vhodné pro pfehravani videa a animaci.
CAb (CAD) CAD rezim. Vhodné pro CAD aplikace.

(1) Stiskn&te (M).

Objevi se menu s nastavenim.

(2) Stisknéte znovu @, zatimco je zobrazeno menu s nastavenim.

Kazdym stiskem tlacitka dojde k pfepnuti rezimu.

3) zvolte [}

Zvoleny rezim bude nastaven.

POZNAMKA

* Rezim FineContrast je mozné vybrat

také stiskem ‘ a zvolenim

(Color).

,».ScreenManager Pro for LCD*

umoziuje automaticky zvolit rezim

FineContrast na zakladé pouzité

aplikace.

(Viz ,,Kapitola 3 Auto FineContrast*

v navodu k pouziti pro

»ScreenManager Pro for LCD*.)

Kapitola 2 Nastaveni a sefizeni
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e Provadéni pokrocilych nastaveni

Pro kazdy z rezimt FineContrast lze nezavisle provadét nastaveni barev a ulozit
toto nastaveni do paméti.

e Nastavitelné polozky v kazdém rezimu

V zavislosti na zvoleném rezimu FineContrast se 1isi nastavitelné funkce.

v: Nastavitelnd polozka  —: Nelze nastavit

Funkce Rezim FineContrast
CUS [ sRGB | TXT PIC | MOV | CAD
Brightness v v V4 v V4 /
Contrast v - V4 V4 V4 /
Gamma v - V4 - - -
Temperature v - V4 V4 V4 /
Gain v - - - - -
Saturation v - - V4 V4 -
Hue v - - V4 V4 —
Cont Enhancer v - - - - -

¢ Nastaveni jasu [Brightness]

Jas se nastavuje diky zméné¢ intenzity podsviceni (svételného zdroje za LCD
panelem).

Nastavitelny rozsah: 0 az 100%
(1) Stisknéte (@).

Objevi se menu s nastavenim.

(2) Zvolte (Color).
(3) Nastavte jas pomoci = nebo po zvoleni ﬂ (Brightness).

(4) Zvolte [}

Nastaveni je hotovo.

Upozornéni

* Pfed nastavovanim barev nechejte
LCD monitor alespont 30 minut
ustalit.

Pred zahajenim nastaveni barev pro
analogové signaly proved’te nejprve
nastaveni (AutoRange).

(Viz ,,Automatické nastaveni gradace
barev* na strané 12.)

Stejny obraz mutize na vice
monitorech vypadat mirné odlisné
kvili charakteristickym vlastnostem
kazdého monitoru. Jemné nastaveni
barev proved'te pomoci vizualniho
porovnani obou monitort.

POZNAMKA

* Hodnoty uvedené v ,,% nebo ,,K*
slouzi pouze pro orientaci.

 Diky programu ,,ScreenManager Pro
for LCD* muizete provadeét nastaveni
barev s pouzitim mysi a klavesnice
vaseho pocitace. Nastavené hodnoty
je mozné ulozit do souboru a pozdéji
je opét obnovit. (Viz ,,Kapitola 4
Color Adjustment“ v navodu k pouziti
pro ,,ScreenManager Pro for LCD*.)

POZNAMKA

 Jas muZete nastavit také stiskem
nebo , aniz byste museli vstupovat
do obrazovkového menu.
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e Nastaveni kontrastu [Contrast]

Kontrast obrazu se upravuje diky zméné Grovné videosignalu.
Nastavitelny rozsah: 0 az 100%

(1) Stisknéte (@).
Objevi se menu s nastavenim.

(2) Zvolte (Color).
(3) Nastavte kontrast pomoci = nebo po zvoleni m (Contrast).

(4) Zvolte [}

Nastaveni je hotovo.

e Nastaveni hodnoty gama [Gamma]

Umoznuje nastaveni hodnoty gama. Kontrast obrazu se také méni v zavislosti
na vstupnim signalu, av§ak mira zmény neni proporcionalni. Zajisténi
rovnomérné zavislosti vstupniho signalu a svitivosti monitoru se oznacuje jako
»gama korekce®.

Nastavitelny rozsah: 1.8, 2.0, 2.2
(1) Stisknéte .

Objevi se menu s nastavenim.
(2) Zvolte (Color).
(3) Zvolte gl (Color Menu).
(4) Nastavte hodnotu gama pomoci = nebo po zvoleni (Gamma).

(5) Zvolte m

Nastaveni je hotovo.

POZNAMKA

» Kontrast miizete nastavit také stiskem
@, je-1i obrazovkové menu vypnuté,
a nasledné stisknout = nebo
u ikony E] (Contrast).

Pti kontrastu 50% jsou zobrazeny

vsechny barevné stupné.

Pfi nastavovani monitoru je vhodné
pred nastavenim kontrastu nejprve
nastavit jas, aby nedoslo ke ztraté
stupntl jasu. Nastaveni kontrastu
proved’te v nasledujicich ptipadech.
— Pokud mate pocit, Ze je obraz
tmavy, i kdyz je jas nastaven na
100%.
— Pokud mate pocit, Ze je hodnota
¢erné prilis svétla (snizte o néco jas
a kontrast nastavte vyse nez 50%).

POZNAMKA

* V zévislosti na zvoleném rezimu
FineContrast nemusi byt toto
nastaveni dostupné (ikona se
nezobrazuje). (Viz ,,Nastavitelné
polozky v kazdém rezimu‘ na
stran¢ 14.)
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e Nastaveni barevné teploty [Temperature]

Teplotu barev je mozné nastavit. Teplota barev se obvykle pouziva pro
vyjadreni odstinu ,,bilé* a/nebo ,,cerné” pomoci numerické hodnoty. Hodnota se
udava ve stupnich ,,K“ (Kelvina).

Stejné jako teplota plamene, je obraz na monitoru zobrazen do ¢ervena, je-li
teplota barev nizka a do modra, je-li teplota barev vysoka. Pro kazdou barevnou
teplotu se nastavi pfedvolené hodnoty zisku (gain).

5 000K Bila barva je zobrazena nacervenale. Hodnoty 5000K ¢&i 6000K se
obvykle pouzivaji v tiskafském pramysilu.

6 500K Bila barva je zobrazena s teplym nadechem, podobné jako bily
papir. Tato teplota je vhodna pro zobrazeni fotografii a videa.

9 300K Bila barva je zobrazena mirné& do modra.

Nastavitelny rozsah: Native (pfirozeny), 4000K-10000K (s krokem 500K,
véetné 9300K), User (uzivatelsky rezim)

(1) Stisknéte (@).

Objevi se menu s nastavenim.
(2) Zvolte (Color).
(3) Zvolte Fd (Color Menu).
(4) Nastavte barevnou teplotu pomoci = nebo po zvoleni [

(Temperature).

(5) Zvolte m

Nastaveni je hotovo.

e Nastaveni hodnoty zisku [Gain]

Jas jednotlivych barevnych slozek (Cervena/zelena/modra) byva oznacovan jako
zisk (Gain). Nastaveni zisku mize ovlivnit barevny ton ,,bilé* (je-li dosazeno
maximalni urovné kazdé¢ slozky)

Nastavitelny rozsah: 0 az 100%

(1) Stisknéte (@).

Objevi se menu s nastavenim.

(2) Zvolte (Color).

(3) Zvolte gEal (Color Menu).

(4) Zvolte (Gain).

(5) Nastavte pozadovanou hodnotu m (éervené)/m (zelené)/m (modré)
pomoci = nebo .

(6) Zvolte [}

Nastaveni je hotovo.

e Nastaveni sytosti barev [Saturation]

Tato funkce umoziuje nastavit sytost barev monitoru.
Nastavitelny rozsah: -100 az 100

(1) Stisknéte (@).

Objevi se menu s nastavenim.
(2) Zvolte (Color).
v (Color Menu).
(4) Zvolte (Advanced).
(5) Nastavte sytost pomoci = nebo po zvoleni

(6) Zvolte [}

Nastaveni je hotovo.

(Saturation).

POZNAMKA

* V zévislosti na zvoleném rezimu
FineContrast nemusi byt toto
nastaveni dostupné (ikona se
nezobrazuje). (Viz ,,Nastavitelné
polozky v kazdém rezimu‘ na
strané 14.)

[Gain] umoziuje provadeét

pokroéilejsi nastaveni (Viz ,,Nastaveni
hodnoty zisku“ na strané 16).

Pokud nastavite [Native], bude obraz
zobrazen s pfirozenym podanim barev
daného monitoru (Gain: 100% pro
kazdou slozku RGB).

* Pfi zméné hodnoty zisku se nastaveni
barevné teploty zméni na ,,User*
(uzivatelske).

POZNAMKA

* V zavislosti na zvoleném rezimu
FineContrast nemusi byt toto
nastaveni dostupné (ikona se
nezobrazuje). (Viz ,,Nastavitelné
polozky v kazdém rezimu‘ na
stran¢ 14.)

Hodnota zisku se mtize zménit

v zavislosti na hodnoté barevné
teploty.

* Pfi zméné hodnoty zisku se nastaveni
barevné teploty zméni na ,,User*
(uzivatelské).

Upozornéni

* Tato funkce neumoziiuje zobrazeni
vsech barevnych stupiid.

POZNAMKA

* V zéavislosti na zvoleném rezimu
FineContrast nemusi byt toto
nastaveni dostupné (ikona se
nezobrazuje). (Viz ,,Nastavitelné
polozky v kazdém rezimu‘ na
stran¢ 14.)

* Pfi nastaveni minimalni hodnoty
(-100) bude obraz monochromaticky.
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e Nastaveni odstinu [Hue]

Tato funkce umoznuje nastavit barevny odstin. Pokud nastavite vysokou
hodnotu, bude obraz zbarveny do zelena. Pti nizké bude obraz nacervenaly.
Nastavitelny rozsah: -100 az 100

(1) Stisknéte .

Objevi se menu s nastavenim.
(2) Zvolte (Color).
ey (Color Menu).
(4) Zvolte E (Advanced).
(5) Nastavte odstin pomoci = nebo po zvoleni ﬂ (Hue).
(6) Zvolte [}

Nastaveni je hotovo.

e Zapnuti/vypnuti funkce posileni kontrastu [Cont Enhancer]

Tato funkce umoziuje kontrastnéjsi zobrazeni diky sniZzeni gama hodnoty
a soucasnou upravou intenzity podsviceni a tirovné zisku podle aktualné
zobrazovaného signalu.

(1) Stisknéte (@).

Objevi se menu s nastavenim.

(2) Zvolte (Color).
il (Color Menu).

(4) Zvolte B (Advanced).
(5) Zapnuti/vypnuti se pfepina zvolenim ikony E (Cont Enhancer).

E Zapnuto
Vypnuto
(6) Zvolte [}

Zvoleny rezim bude nastaven.

Upozornéni

* Tato funkce neumoziuje zobrazeni

vS$ech barevnych stupiit.

POZNAMKA

* V zavislosti na zvoleném rezimu
FineContrast nemusi byt toto
nastaveni dostupné (ikona se
nezobrazuje). (Viz ,,Nastavitelné
polozky v kazdém rezimu‘ na
stran¢ 14.)

POZNAMKA

* V zévislosti na zvoleném rezimu
FineContrast nemusi byt toto
nastaveni dostupné (ikona se
nezobrazuje). (Viz ,,Nastavitelné
polozky v kazdém rezimu‘ na
stran¢ 14.)
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2-4 Nastaveni ostrosti [Sharpness]
Tato funkce zvyraziuje kontury obrazu diky zvyraznéni barevného rozdilu
obrazovych pixelt. ZlepSuje vnimani kvality a struktury. A naopak mtze tato
funkce obraz zjemnit diky rozmazani obrysi.

Nastavitelny rozsah: -3 az 3

(1) Stisknéte @).

Objevi se menu s nastavenim.

(2) Zvolte (Screen).
(3) Nastavte ostrost pomoci = nebo po zvoleni (Sharpness).

(4) zvolte [fs]

Nastaveni je hotovo.

2-5 Zapnutilvypnuti funkce automatické
upravy jasu [Bright Reqg]

Funkce BrightRegulator a svételny senzor na piedni strané monitoru umoziuji

detekovat jas okolniho prostiedi a automaticky a pohodIné upravovat jas

obrazovky.

(1) Stisknte (@).

Objevi se menu s nastavenim.
(2) Zvolte (PowerSave).
(3) Zapnuti/vypnuti se pfepina zvolenim ikony E (Bright Reg).
E Zapnuto
Vypnuto
(4) zvolte [}

Zvoleny rezim bude nastaven.

2-6 Automatické vypinani monitoru [Off
Timer]
Tato funkce umoziuje automatické vypnuti monitoru po uplynuti predem
nastavené doby. Tato funkce pomaha chranit monitor pred zbytkovym obrazem,
je-li dlouhou dobu zobrazen stejny obraz. Pouzijte tuto funkei, je-li na monitoru
napiiklad zobrazen stejny obraz cely den.
Nastavitelny rozsah: Off, 1 az 23h
(1) Stisknte (@).
Objevi se menu s nastavenim.
(2) Zvolte (PowerSave).
(3) Nastavte dobu vypnuti pomoci = nebo po zvoleni (Off Timer).
Zvolte,,Off*, pokud chcete vypnout funkci Off timer.
(4) Zvolte m
Nastaveni ¢asovace je nyni dokonéeno.
(5) Po uplynuti nastaveného ¢asu minus jedna minuta se na displeji objevi
zprava ,,Power will shut off in a minute* (monitor se za minutu vypne).
Pokud zvolite (Extend), bude ¢asova¢ o 90 minut prodlouzen.

"POZNANKA]
* Monitor je mozné zapinat/vypinat
v nastaveném ¢ase pomoci programu
»ScreenManager Pro for LCD*.
Nastavit muzete az 8 riznych Casu.
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2-7 Zamek tlaCitek [Key Lock] [Menu Lock]

Tato funkce umoziuje zamknout ovladaci tlacitka a zabranit tak zménam
v nastaveni.
Key Lock (zamek tlacitek): Zamkne vSechna tlacitka kromé tlacitka
Power.
Menu Lock (zamek menu): Zamkne tla¢itka kromé tlacitek Power,
tlacitka pro volbu signalu, regulace jasu
a hlasitosti.

(1) Stiskem @ vypnéte monitor.

(2) Zapnéte monitor stisknutim @, zatimco drzite @
Objevi se menu s nastavenim.

(3) Kazdym stiskem tlacitka dojde k ptepnuti rezimu.

EM [odemknuto

B Menu Lock (zamek menu)

P 30

m Key Lock (zamek tlacitek)

(4) zvolte [fs]

Zvoleny rezim bude nastaven.

2-8 Zobrazeni informaci o monitoru
[Info1] [Info2]

Tato funkce umoziluje zobrazit rezim vstupniho signalu, aktudlni rozliSeni nebo
typ monitoru.

Infol : Zobrazeni rezimu vstupniho signalu (analog/digital), rozliSeni, H/'V

frekvence.

Info2 : Zobrazi typ monitoru, dobu pouzivani a sériové cislo.
(1) Stisknte (@).

Objevi se menu s nastavenim.
(2) Zvolte [P :
(3) Zvolte @ (Infol) nebo (Info2).
(4) zvolte [}

Menu se zavie.

2-9 Zapnuti/lvypnuti DDC/CI komunikace
[DDC/CI]

Tato funkce umoziuje zapnout/vypnout DDC/CI komunikaci.

(1) Stisknte (@).

Objevi se menu s nastavenim.
(2) Zvolte
(3) Zapnuti/vypnuti se piepina zvolenim ikony (DDC/CI).

DoC

el | Zapnuto

Vypnuto
(4) zvolte [[1]

Zvoleny rezim bude nastaven.
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2-10 Zapnuti/vypnuti indikatoru napajeni
[Power LED]

Tato funkce umoziuje zapnout/vypnout indikator napajeni (modry) béhem
provozu monitoru.

(1) Stisknte (@).

Objevi se menu s nastavenim.
(2) Zvolte (PowerSave).
(3) Zapnuti/vypnuti funkce (On/Off) se prepina zvolenim ikony (Power
LED).
On (zapnuto)
[E Off (vypnuto)
(4) zvolte [}

Zvoleny rezim bude nastaven.

2-11 Nastaveni jazyka [Language]
Tato funkce slouzi k nastaveni jazyka obrazovkového menu a informacnich
Zprav.
Volitelné jazyky
Anglictina/ némcina/ francouzstina/ Spanélstina/ italStina/ Svédstina/
zjednodusena ¢instina/ tradi¢ni ¢instina/ japonstina
(1) Stisknte (@).
Objevi se menu s nastavenim.
(2) Zvolte (Settings).
(3) Volba jazyka se provadi pomoci ikony (Language).

Angli¢tina

Némcina

Francouzstina

Spanélstina
ItalStina
Svédstina
i+ Zjednodus$ena Cinstina
s Tradi¢ni ¢indtina
T Japonétina

(4) Zvolte m

Zvoleny jazyk bude nastaven.

2-12 Zobrazovani loga EIZO

Logo EIZO se zobrazuje po zapnuti monitoru. Tato funkce umoziuje zapnout/
vypnout zobrazovani loga EIZO.

(1) Stiskem @ vypnéte monitor.

(2) Zapnéte monitor stisknutim @, zatimco drzite @
Nastaveni funkce zobrazovani loga EIZO se piepina pomoci postupu v kroku 2.
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2-13 Obnoveni vychoziho nastaveni [Reset]
Existuji dva typy Resetu. Prvni obnovuje do ptivodniho stavu pouze nastaveni
barev, druhy obnovuje vSechna nastaveni.

e Chcete-li obnovit nastaveni barev

Do vychoziho stavu budou uvedeny pouze hodnoty zménéné v aktualnim
rezimu FineContrast.
(1) Stisknte (@).
Objevi se menu s nastavenim.
(2) Zvolte [P
(3) Zvolte (Reset).
Pokud nechcete provést reset, zvolte m

(4) Zvolte [Z=] (Color (CUS*)).

Nastavené hodnoty barev budou uvedeny do vychoziho stavu.

* Je zobrazen aktudlni rezim FineContrast.

e Obnoveni vSech nastaveni/hodnot do vychoziho stavu
z vyroby

Chcete-li uvést vsechna nastaveni/hodnoty do vychoziho stavu z vyroby.

(1) Stisknte (@).

Objevi se menu s nastavenim.
(2) Zvolte P
(3) Zvolte (Reset).
Pokud nechcete provést reset, zvolte m

(4) Zvolte E=Y (AlD).

Vsechna nastaveni budou uvedena do vychoziho stavu z vyroby.

Upozornéni

» Po resetovani neni mozné zrusit tuto

operaci.
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Kapitola 3 Zapojeni kabelu

3-1 Pripojeni monitoru ke dvéma poc¢itaciim
K monitoru Ize pfipojit dva pocitaée pomoci DVI-D a D-Sub mini 15 pin
konektoru na zadni strané monitoru.

Priklady zapojeni

D-Sub mini
Konektor DVI-D  15pinovy konektor

K pocitaci 1 K pogitaci 2

D-Sub mini

Konektor DVI-D 15pinovy konektor

Signalovy kabel Signalovy kabel
(Digital) FD-C39 MD-C87

e Pfepinani vstupniho signalu

Po kazdém stisku tlacitka @ se piepne vstupni signal.
Po prepnuti signalu se v pravém hornim rohu obrazovky objevi na nékolik
sekund typ vstupniho portu.

22 Kapitola 3 Zapojeni kabelli



e Automaticky vybér vstupniho signalu [Input Signal]

Zapnuto : Pokud libovolny z pocitac¢ti bude vypnut nebo vstoupi do usporného
rezimu, monitor automaticky zobrazi signal z druhého pocitace.

Vypnuto : Monitor nebude automaticky detekovat vstupni signaly. Pfepnéte
vstupni signal pomoci @

(1) Stisknéte .

Objevi se menu s nastavenim.
(2) Zvolte e
(3) Zapnuti/vypnuti se piepind zvolenim ikony =gl (Input Signal).

182

Zapnuto

:ﬂg Vypnuto

(4) Zvolte [}

Zvoleny rezim bude nastaven.

POZNAMKA

¢ Je-li [Input Signal] nastaven na
,Enable* (zapnuto), budou funkce
pro usporu energie monitoru pracovat
pouze tehdy, jsou-li oba pocitace
v usporném rezimu.
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Kapitola 4 Reseni problémti

Pokud problém pietrvava i po pouziti uvedenych feseni, obrat’te se na svého prodejce.

Z4dny obraz — Viz&. 1 a2
Problémy se zobrazenim (digitalni vstup) — Viz ¢.3 az 9

Problémy se zobrazenim (analogovy vstup) — Viz ¢. 3 az 12

Ostatni problémy — Viz ¢. 13 az 15
USB problémy — Viz €. 16

Problém

Mozna pri¢ina a resSeni

1. Zadny obraz
« Indikator napajeni nesviti

« Indikator napajeni sviti oranZové.

» Zkontrolujte, je-li napajeci kabel spravné pfipojen.
Pokud problém pretrvava, vypnéte monitor a po nékolika
minutéch jej opét zapnéte.

» Stisknéte .

» Nastavte jednotlivé hodnoty RGB v nabidce [Gain] na
vys$Si Uroven. (viz strana 16)

» Pfepnéte vstupni signal pomoci @
» Pohnéte mysi nebo stisknéte klavesu.
» Zkontrolujte, je-li pocitaC zapnuty.

Zobrazily se nasledujici zpravy
"+ Tato zprava se zobrazi, pokud neni na vstupu zadny
signal.

Mo Signal

Digital

Fleages chack input sigmnal

+ Tato zprava znamena, ze je vstupni signal mimo
povoleny frekvencni rozsah. (Pfislusny kmitocet bude
zobrazen Zluté.)

Priklad:

Signal Error

Flease check input signal

Tyto zpravy se zobrazi, pokud neni v pofadku vstupni
signal - i tehdy, pokud monitor funguje spravné.

» Davodem muze byt fakt, Ze nékteré pocitace neprodukuji
signal bezprostfedné po zapnuti.

» Zkontrolujte, je-li pocita€ zapnuty.

» Zkontrolujte, je-li signalovy kabel spravné pfipojen.

» Pfepnéte vstupni signal pomoci @

» Zkontrolujte, zda nastaveni signalu ve vasem pocitaci
odpovida rozliSeni a vertikalni frekvenci monitoru. (Viz
~.Kompatibilni rozliSeni/frekvence® na zadni obalce
Navodu pro instalaci.)

» Restartujte pocitac.

» Pouzijte pomocny software od grafické karty pro
nastaveni vhodného zobrazovaciho rezimu. Blize viz
navod od grafické karty.

fD : Bodova frekvence

(Zobrazuje se jen pro digitalni signal)
fH : Horizontalni frekvence
fV : Vertikalni frekvence

3. Obrazovka je prilis svétla nebo prilis tmava.

» Provedte nastaveni jasu [Brightness] nebo kontrastu
[Contrast]. (Podsviceni LCD monitoru ma konec¢nou
dobu zivotnosti. Pokud obrazovka ztmavne nebo zacne
blikat, poradte se s vasim prodejcem.)

4. Text je rozmazany.

» Zkontrolujte, zda nastaveni signalu ve vasem pocitaci
odpovida rozliSeni a vertikalni frekvenci monitoru. (Viz
Kompatibilni rozliSeni/frekvence” na zadni obalce
Navodu pro instalaci.)

» Upravte ostrost [Sharpness]. (viz strana 18)

5. Objevuje se zbytkovy obraz.

» Pouzijte spofi¢ obrazovky nebo funkci Off timer pro
dlouhodobé zobrazeni.

» Zbytkovy obraz je specifickym problémem LCD displeja.
Snazte se vyvarovat zobrazovani stejného obrazu po
velmi dlouhou dobu.
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Problém

Mozna pri¢ina a resSeni

6. Na obrazovce ziistavaji zelené/€ervené/modré/bilé |+ To je zplsobeno charakterem LCD panell a nejedna se
body nebo vadné pixely. 0 poruchu.
7. Na obrazovce zistavaji rusivé obrazce nebo stopy |+ Zobrazte na monitoru dlouhodobé bilou nebo ¢ernou
po pusobeni tlaku. plochu. Vady obrazu by pak mély zmizet.
8. Obrysy pismen jsou barevné. » Pokud nastavite [Sharpness] na vysokou hodnotu,
mohou se pismena na monitoru zobrazovat barevné.
9. Na obrazovce se objevuje Sum. » U signalti z HDCP systému muize chvili trvat, nez se
zobrazi normailni obraz.
10. Nespravna poloha obrazu. » Sefidte polohu obrazu pomoci [Position] tak, aby byl
obraz zobrazen na celé plose monitoru. (Viz strana 12)
» Pokud problém pretrvava, pouzijte pomocny software od
grafické karty pro spravné nastaveni pozice obrazu (je-li
k dispozici).
11. Objevily se svislé pruhy nebo ¢ast obrazu blika » Upravte nastaveni [Clock]. (viz strana 11)
12. Cely obraz blika nebo je rozmazany. » Upravte nastaveni [Phase]. (viz strana 11)
13. Obrazovkové menu se nezobrazuje. » Zkontrolujte, zda neni zapnut zamek tlacitek. (viz
strana 19)
14. Funkce automatického nastaveni nefunguje » Tato funkce nefunguje pro digitalni vstupni signaly.
spravneé. « Zkontrolujte, zda neni zapnut zamek tlacitek. (viz
strana 19)
» Tato funkce nemusi pracovat spravné s nékterymi
grafickymi kartami.
15. Zadny zvuk. » Zkontrolujte, je-li mini jack kabel spravné pfipojen.
» Zkontrolujte, zda neni hlasitost nastavena na 0.
» Zkontrolujte nastaveni zvuku v pocitaci a v programu pro
prehravani.
16. Monitor pripojeny pomoci USB kabelu neni » Zkontrolujte, je-li USB kabel spravné pfipojen.

detekovan.

Zkuste provést nasledujici postup:e

* Restartujte pocitac.

Zkontrolujte, zda vas pocita€ a operacni systém
podporuji rozhrani USB. (Informace o podpofe USB
ziskate od vyrobce pocitace/systému.)

Pro uzivatele Windows: Zkontrolujte nastaveni USB
portl v BIOSu pocitace. (Vice informaci, viz pfirucka
k pocitaci.)
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Kapitola 5 Reference

5-1 Upevnéni pridavného ramena

Monitor mize byt pouzit s pfidavnym ramenem nebo jinym stojanem, predtim
je vsak nutné odmontovat ptivodni stojan. Doporu¢ujeme vam pouziti * Pfi montaZi ramene/dr¥ila postupujte

" ; podle instrukci v ndvodu od jejich
ptidavného ramena EIZO. vrobee.

Pokud pouzijete ptidavné rameno/
[Postup] drzék jiného vyrobee, mél by spliiovat
nasledujici podminky podle standardu

1 Polozte LCD monitor na mékkou utérku rozprostienou na VESA. Pouijte Srouby M4 x 12

stabilnim podkladu. Strana s displejem musi mifit dolu. doddvané s timto monitorem.
— Rozte¢ otvort drzaku:

100 mm x 100 mm
2 Odmontujte stojan. (Pfipravte si Sroubovak.) — Tloustka desticky: 2,6 mm
Pomoci Sroubovaku odsroubujte Ctyfi Srouby, zajist'ujici stojan k monitoru. B DOState,cna nflammalm no§nost pro
udrzeni monitoru (bez stojanu)
a pripojenych soucasti (kabeld,
3 Uchyt'te pfidavné rameno/drzak k monitoru. atd.).

Pouzijte rameno/drzak, které bude

Upevnéte piidavné rameno/drzak k monitoru pomoci Sroubd,

doporuéenych v navodu od ramene/drzaku. umoZHiovat nisledujici naklonéni
monitoru.
— Nahoru 45°, dolt 45° (vodorovné

zobrazeni, svislé zobrazeni —

otoceni o 90° doprava)

Kabely pfipojte az po upevnéni
drzédku/ramene.

Pokud potitebujete odmontovat EZ-UP
stojan, otocte panel monitoru trochu

doleva a doprava, aby se objevily
Ctyfi Srouby umisténé pod stojanem.
Potom odsroubujte Ctyii Srouby.
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5-2 Usporny rezim
B Analogovy vstup
Tento monitor vyhovuje standardu VESA DPMS.

[Popis Usporného rezimu]
Pocitat Monitor Indikator . 0(01130Jen1m momtow ze zvasuvky .
napajeni muzete zcela omezit spotfebu energie.

* Pfikon monitoru se méni i tehdy, je-1i

\,/ provozu V provozu Modry detekovan vstupni zvukovy signal.
Usporny rezim STAND-BY Usporny rezim Oranzovy

SUSPENDED

OFF

[Obnoveni provozu monitoru]
* Pohybem mysi nebo stiskem klavesy se opét zobrazi normalni obraz.

B Digitalni vstup

Tento monitor vyhovuje standardu DVI DMPM.

[Popis usporného rezimu]

Monitor vstoupi do tisporného rezimu béhem 5 sekund potom, co byl do
usporného rezimu uveden pocitac.

Pocitac Monitor Indikator napajeni
V provozu \/ provozu Modry
Usporny rezim Usporny rezim OranZovy

[Obnoveni provozu monitoru]
* Pohybem mysi nebo stiskem klavesy se opét zobrazi normalni obraz.

- Rigtani
5 3 CIStenl * Nikdy nepouzivejte fedidla, benzin,

Pravidelnym ¢isténim bude va§ monitor vypadat stale jako novy a prodlouzite alkohol, abrasivni prostfedky nebo

tim jeho zivotnost. jiné agresivni &istici prostiedky.
Pfi jejich pouziti by mohlo dojit

Kryt pristroje k poskozeni LCD panelu a krytu

Piistroj otfete mékkou utérkou, mirné navlhéenou ve slabém ¢isticim pristroje.

prostiedku.

LCD panel * Pro ¢isténi povrchu panelu je

doporuceno pouzivat prostredek

» Povrch LCD displeje otfete pomoci mekke utérky, napt. z baviny. :
ScreenCleaner (volitelné

* V piipadé vzdorujicich skvrn muizete ¢ast utérky navlhéit vodou a pak LCD - ,
. . prislusenstvi).
displej otfit opét pomoci suché utérky.
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5-4 Technické udaje

LCD panel

19 palct (480 mm), barevny TFT LCD panel s antireflexni vrstvou
Pozorovaci uhly: horizontalni 178°, vertikalni 178° (CR: 10 a vice)

Rozte¢ bodu

0,294mm

Horizontalni frekvence

Analog: 24,8-80kHz
Digital: 31-64kHz

Vertikalni frekvence

Analog: 50-75Hz (neprokladané)
Digital: 59-61Hz (neprokladané)
(VGA TEXT: 69-71Hz)

Rozliseni

1280 bodl x 1024 fadku

Bodova frekvence (max.)

Analog: 135MHz
Digital: 108 MHz

Zobrazitelné barvy

Asi 16,77 miliont barev

Zobrazovaci plocha (H x V)

376,3mm x 301,0mm

Napajeni 100-120 VAC £10 %, 50/60 Hz 0,65 A
200-240 VAC +10 %, 50/60 Hz 0,4 A
Pfikon PFi zapnuté 45 W nebo méné (reproduktory v provozu)
obrazovce 40 W nebo méné (reproduktory mimo provoz)

Usporny rezim

0,8 W nebo méné (pro jeden vstupni signal, pfi odpojeném stereo mini jack
kabelu)

Tlacitko Power
vypnuto

0,7 W nebo méné

Vstupni konektory

DVI-D konektor (podpora HDCP), D-Sub mini 15-pin

Analogovy vstupni signal (Sync)

Oddélené slozky, TTL, pozitivni/negativni

Analogovy vstupni signal (Video)

Analog, Positive (0,7 V§-8/75 Q)

Zpusob prenosu digitalniho signalu

TMDS (Single Link)

Pamét pro videorezimy

Analog: 26 (pfednastaveno: 21)

Zvukovy vykon

Reproduktory: 0,5 W + 0,5 W (8 Q, THD: 10 % nebo méngé)
Sluchatka: 2 mW + 2 mW

(vCetné vyskove
nastavitelného
stojanu)

Linkovy vstup Vstupni impedance : 48 kQ (typ.)
Vstupni Uroven :1.0 Vrms (Max.)
Plug & Play VESA DDC 2B/EDID structure 1.3
Rozméry Monitor 405 mm (15,9 palce) x 416 mm (16,4 palce) x 205 mm (8,1 palce)
(Sitka) x (vySka) x | (vCetné naklapéciho
(hloubka) stojanu)
Monitor 405 mm (15,9 palce) x 406,5 - 506,5 mm (16,0 - 19,9 palce) x 205 mm

(8,1 palce)

Monitor (v€etné

stojanu ArcSwing2 )

405 mm (15,9 palce) x 288 - 423,5 mm (11,3 — 16,7 palce) x 200 mm
(7,9 palce)

Monitor
(vCetné EZ-UP
stojanu)

405 mm (15,9 palce) x 347,7 - 507 mm (13,7 - 20,0 palce) x 246,8 - 277,6 mm
(9,7 - 10,9 palce)

Monitor
(bez stojanu)

405 mm (15,9 palce) x 334 mm (13,1 palce) x 61,5 mm (2,4 palce)
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Hmotnost

Monitor
(v€etné naklapéciho
stojanu)

6,0 kg (13,2 Ibs.)

Monitor

(v€etné vyskove
nastavitelného
stojanu)

7,2 kg (15,9 Ibs.)

Monitor (v€etné
stojanu ArcSwing2 )

7,0 kg (15,4 Ibs.)

Monitor
(vCetné EZ-UP
stojanu)

8,8 kg (19,4 Ibs.)

Monitor (bez
stojanu)

5,2 kg (11,5 Ibs.)

Pohyblivost

Naklapéci stojan

Sklapéni: 30° nahoru, 5° dolt

VysSkove
nastavitelny stojan

Sklapéni: 30° nahoru, 0° dolt

Otaceni: 35° doprava, 35° doleva
Nastavitelna vyska: 100 mm (3,9 palce)
Rotace: 90° (doprava)

ArcSwing2 stojan

Sklapéni: 60° nahoru, 5° dolt
Otaceni: 172° doprava, 172° doleva
Nastavitelna vyska: 134,5 mm (5,3 palce)

EZ-UP stojan

Sklapéni: 25° nahoru, 0° dold

Otaceni: 172° doprava, 172° doleva
Nastavitelna vyska: 159,3 mm (6,3 palce)
Rotace: -10° az 92° (doprava)

Okolni podminky Teplota Provozni teplota: 0 °C - 35 °C (32 °F - 95 °F)
Skladovaci teplota: -20 °C - 60 °C (-4 °F - 140 °F)
Vlhkost Relativni vlhkost: 30 % az 80 % (nekondenzujici)
USB Standard USB verze 2.0
Pocet porttl Upstream port x 1

Hlavni vychozi nastaveni (tovarni nastaveni)

BrightRegulator

FineContrast Mode

Off Timer o Disable
Language English
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Vnéjsi rozméry (naklapéci stojan)

236‘83 8 Jednotky mm (palce)
it

164(6.5) 5‘

405(15.9)

13.3 378 4(14.9) 13.3(0.52)

0.5 - 10.08 1004 ;i 152.5(6.0) __100(3.9)__ 152.5(6.0)
2 A
= > ; [Br

35 25 Y
S - .
1 - 38, 51.53) ' ‘ - '
240.4(9.5) |46 |
{8
Vnéjsi rozméry (vySkové nastavitelny stojan)
Jednotky mm (palce)
239(9.4) °
320(17.6)
405(15.9)
13.3 378.4(14.9) 13.3(0.52)
(0. 52) | 1-1(0.04) 1004
;ifr 162.5(6.0) __100(3.9),  152.5(6.0)
= ; Hﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ N ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬁﬂﬂ
c0©00/0006- Eg " = L~
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Vnéjsi rozméry (ArcSwing2 stojan)

Jednotky mm (palce)

5D 250
16°
374(14.7) ‘l
370(14.6) :
'rv»»~\‘ ————""
! A
I IIIIII|IIII|IMIAIIIIIIIIII i
) e 5 | 882
‘\ﬁ R T T f%}ﬁ% S|
l | 35 =
/720 \,\ft ;/ 3
SWIVEL E
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13.3 378.4(14.9) 13.3(0.52)
(0.52) LL1(0.08) 1(0.04) N
;g 152.5(6.0) __100(3.9) __ 152.5(6.0)
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Vnéjsi rozméry (EZ-UP stojan)
Jednotky mm (palce)
374(14.7)
370(14.6)
T, s 2
L\ /N A‘—"@ §
398 g
1722 1T 24 S
SWIVEL =
405(15.9)
13.3 378.4(14.9) 13.3(0.52)
(0.52) [ 1(0.04) 1(0.04) .
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3 =
: Zdgs g
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: e 2 e g =
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246.8(9.7)
$240(9.5) 256.1(10.1) 121.3(4.8)
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RozlozZeni kontakt( zasuvek
¢ DVI-D konektor

o A — |o
17]18]f19]2021]22]/23]24]
Kontakt Signal Kontakt Signal Kontakt Signal
¢. ¢. ¢.
1 T.M.D.S. Data 2- 9 T.M.D.S. Data1- 17 |T.M.D.S. Data0-
2 T.M.D.S. Data 2+ 10 |T.M.D.S. Data1+ 18 |T.M.D.S. Data0+
3 T.M.D.S. Data2/4 stinéni 11 T.M.D.S. Data1/3 stinéni 19 |T.M.D.S. Data0/5 Shield
4 NC* 12 |NC* 20 |NC*
5 NC* 13 |NC* 21 NC*
6 DDC Clock (SCL) 14 | +5V Power 22 |T.M.D.S. Clock shield
7 DDC Data (SDA) 15 Ground (pro +5V, Hsync 23 T.M.D.S. Clock+
a Vsync)
8 NC* 16 | Hot Plug Detect 24 [T.M.D.S. Clock-
(NC*: No Connection - nezapojeno)
» Konektor D-Sub mini 15-pin
Kontakt Signal Kontakt Signal Kontakt Signal
c. c. ¢.
1 Red video 6 Red video ground 11 Ground
2 Green video 7 Green video ground 12 Data (SDA)
3 Blue video 8 Blue video ground 13 H. Sync
4 Ground 9 NC* 14 |V. Sync
5 NC* 10 Ground 15 Clock (SCL)
(NC*: No Connection - nezapojeno)
» USB port
Upstream
2 [Z:,j 1
3 4
Konektor typu B
Kontakt ¢. Signal Poznamky
1 VCC Napajeni kabelem
2 — Data Sériova data
3 + Data Sériova data
4 Ground Zem kabelu

Volitelné prislusenstvi

Cistici sada

EIZO ScreenCleaner

Reproduktorova jednotka

i*Sound L3
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5-5 Slovnicek

Clock (hodinové pulsy)
Pti zobrazeni analogového vstupniho signalu musi byt analogovy signal pfeveden na digitalni pomoci specidlnich
obvodt LCD displeje. Aby byl pievod spravny, musi LCD monitor generovat stejny pocet hodinovych pulst jako je
bodova frekvence grafické karty.
Pokud nejsou hodinové pulsy spravné nastaveny, miiZze se na obrazovce objevit zkresleni v podobé¢ svislych pruhi.

Contrast Enhancer
Funkce Contrast Enhancer umoziiuje kontrastnéjsi zobrazeni diky snizeni gama hodnoty a soucasnou upravou
intenzity podsviceni a irovné zisku podle aktualné zobrazovaného signalu.

DDC/CI (Display Data Channel/Command Interface)
Standard VESA pro komunikaci a pfenos informaci, apod. mezi po¢itacem a monitorem.

DVI (Digital Visual Interface)
Rozhrani pro digitalni ploché monitory. DVI je schopno pfenaset z pocitace ptimo digitalni data bez ztraty kvality.
Vyuziva se pfenosova metoda TMDS a DVI konektory. Existuji dva typy DVI konektori. Prvnim je DVI-D konektor,
ktery se pouziva pouze pro digitalni signaly. Druhym typem je konektor DVI-I, ktery je schopen pienaset jak
digitalni, tak i analogové signaly.

DVI DMPM (DVI Digital Monitor Power Management)
Systém uspory energie pro digitalni rozhrani DVI. Stav ,,Monitor ON* (monitor v provozu) a stav ,,Active Off** (rezim
uspory energie) jsou nezbytnymi rezimy pro DVI-DMPM.

Gain (zisk)
Nastaveni intenzity kazdé ze tii zékladnich barevnych slozek - ervené (red), zelené (green) a modré (blue). Barva
na LCD monitoru vznika diky barevnému filtru LCD panelu. Cervend, zelena a modra jsou zakladni barvy. Viechny
barvy obrazu monitoru pak vznikaji kombinaci téchto 3 barev. Barevny ton lze zménit diky nastaveni mnozstvi svétla
prochazejiciho skrz jednotlivé barevné filtry.

Gamma
Hodnoty intenzity svétla monitoru se méni nelinedrné vici urovni vstupniho signalu — tento vztah zachycuje ,,gama
krivka®. Nizké hodnoty gama zobrazi na monitoru bélavé obrazky a vysoké hodnoty gama vysoce kontrastni obrazky.

HDCP (High-bandwidth Digital Contents Protection)
Digitalni kodovaci systém vyvinuty za ti€elem ochrany digitalniho obsahu (video, hudba, atd.) pfed nelegalnim
kopirovanim. Digitalni obsah je bezpecné pfenasen v kodované podobé z DVI konektoru na vystupu a nasledné
dekodovan na vstupni stran€.
Digitalni obsah nelze ptehrat, pokud ob¢ strany nepodporuji systém HDCP.

Phase (faze)
Nastavenim faze se méni ¢asovani vzorkovaciho signalu pfi pfevodu analogového signalu na digitalni. Nastaveni faze
slouzi k nastaveni ¢asovani. Nastaveni faze provadéjte az potom, co jste nastavenim hodinovych pulst (Clock) ziskali
Cisty obraz.

Range (nastaveni rozsahu)
Nastavenim rozsahu se fidi uroven vystupniho signalu, aby bylo mozné zobrazit vSechny barevné stupné. Nastaveni
rozsahu je doporuceno provadét pred upravami barev.
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RozliSeni
LCD panel je tvofen kone¢nym poctem obrazovych bodu (tzv. pixeld), které po osvétleni vytvoii celkovy obraz.
Displej tohoto monitoru obsahuje 1280 pixelti ve vodorovném sméru a 1024 pixelt ve svislém sméru. Pii rozliSeni
1280 x 1024 je tedy obraz zobrazen ptes celou obrazovku a pfi vyuziti vSech pixelt (1:1).

sRGB (Standard RGB)
»Mezinarodni standard pro barevny prostor RGB*. Tento barevny prostor byl definovan za ti€elem sjednoceni barev
mezi softwarem (aplikacemi) a hardwarem (napf. monitory, skenery, tiskarny a digitalni fotoaparaty). sSRGB jako
standardni barevny prostor zajistuje uzivatelim Internetu dodrzeni pfesného barevného podani.

Temperature (teplota)
Teplota barev je metodou pro méfeni tonu bilé barvy, obvykle se udava v Kelvinech (K). Pfi vyssich teplotach jsou
bilé tony zabarveny do modra, zatimco pii nizsich teplotach do Cervena.
5 000K: Mirné nacervenala bila
6 500K: Teple bilé tony, obdoba bilé¢ho papiru
9 300K: Mirn¢ namodrala bila

TMDS (Transition Minimized Differential Signaling)
Metoda pro prenos digitalniho obrazového signalu.

VESA DPMS (Video Electronics Standards Association - Display Power Management Signaling)
VESA standardizuje signaly z pocitact (grafickych karet) pro zajisténi uspornych funkci monitoru. DPMS je
komunikac¢ni standard potfebny pro komunikaci mezi poc¢itacem a monitorem.
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5-6 Prednastavené rezimy

V nésledujici tabulce jsou uvedené prednastavené rezimy ¢asovani pro

analogovy vstup.

Bodova Frekvence
Rezim frezv:r\:ca:e Horizontélni: kHz | Polarita
Vertikalni: Hz
Horizontalni 31,47 Negative
VGA 640x480@60Hz 252MHz I iaini | 59,04 | Negative
Horizontalni 31,47 Negative
VGA 720x400@70Hz 28,3 MHz I tikaini | 70,09 Positive
Macintosh 640x 30,2 MHz Horlzcl)n’tallm 35,00 Negat!ve
480@67Hz Vertikalni 66,67 Negative
Macintosh 832x 57.3 MHz Horle)n’taI'nl 49,72 Negat!ve
624@75Hz Vertikalni 74,55 Negative
Macintosh 1152x Horizontalni 68,68 Negative
1 MH
870@75Hz 00,0 MHz = iaini 7506 | Negative
Macintosh 1280x Horizontalni 74,76 Positive
126,2 MH

960@75Hz = M2 T ertikalng 7476 Positive
HorizontaIni 37,86 Negative
VESA 640x480@72Hz 31,5 MHz Vertikaini 72,81 Negative
Horizontalni 37,50 Negative
VESA 640x480@75Hz 31,5 MHz Vertkaini 75.00 Negative
Horizontalni 35,16 Positive
VESA 800x600@56Hz 36.0MHz 17y iaini | 56,25 Positive
Horizontalni 37,88 Positive
VESA 800~600@60Hz 40.0MHz 1= ikaini | 60,32 Positive
Horizontalni 48,08 Positive
VESA 800~600@72Hz S0.0 MRz 1= icaini 72,19 Positive
Horizontalni 46,88 Positive
VESA 800x600@75Hz 495 MHz 17y tikaini | 75,00 Positive
HorizontaIni 48,36 Negative
VESA 1024x768@60Hz 65,0 MHz Vertkani 60.00 Negative
Horizontalni 56,48 Negative
VESA 1024x768@70Hz 75,0 MHz Vertikani 70.07 Negative
Horizontalni 60,02 Positive
VESA1024x768@75Hz | T8BMHz T el | 75,03 Positive
Horizontalni 67,50 Positive
VESA 1152x864@75Hz 108,0 MHz Vertikani 75.00 Positive
Horizontalni 60,00 Positive

VESA 12 H 1 MH .
SA 1280x960@60Hz | 108,0 MHz =y 0 e T 60,00 Positive
Horizontalni 63,98 Positive
VESA 1280%1024@60Hz | 108,0 MHz Vertikaini 60,02 Positive
Horizontalni 79,98 Positive
VESA 1280%x1024@75Hz | 135,0 MHz Vertkani 75.03 Positive
Horizontal 24,83 Negative
PC-9801 640x400@56Hz | 21,1 MHz Vertical 56.42 Negative
PC-9821 AP2 640x 25 2 MHz Horizontal 31,48 Negative
400@70Hz ’ Vertical 70,10 Negative

Upozornéni

U néekterych pocitact mize byt
poloha obrazu vychylena a bude
nutné upravit nastaveni pomoci
obrazovkového menu.

Pokud je na vstupu jiny signal nez ve
vySe uvedené tabulce, upravte obraz
pomoci obrazovkového menu. I po
nastaveni v§ak nemusi byt zobrazeni
spravné.

Pti pouziti prokladanych signala
nelze obraz zobrazit spravné ani po
nastaveni pomoci obrazovkového
menu.
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Blahopfejeme!

TtODevelopment

tn’n3 Displej, ktery jste si pravé zakoupili je opatfen nalepkou TCO’03. To
znamena, ze tento displej byl navrzen, vyroben a testovan podle jednéch
DISPLAYS z nejprisnéjsich pravidel pro kvalitu a ochranu Zivotniho prostiedi. Jedna se

o vysoce vykonny produkt, navrzeny s ohledem na snadné ovladani, ktery ma
minimalni dopady na zivotni prostiedi. :

Nékteré z pozadavkl na displeje TCO’03:

Ergonomie
e Dobra ergonomie zobrazeni a vysoka kvalita obrazu za ucelem zlepSeni pracovnich podminek
a snizeni namahy pro oci. Dilezitymi parametry jsou svitivost, kontrast, rozliSeni, odrazivost, barevné

podani a stabilita obrazu.

Energie
e Usporny rezim po uréité dobé - vyhodné pro uzivatele i pro Zivotni prosttedi

e Elektricka bezpecnost

Vyzatovani
e Elektromagneticka pole
e Vyzarovani hluku

Ekologie
e Vyrobek musi byt pfipraven na recyklaci a vyrobce musi mit certifikovany systém pro enviromentalni
management, napi. EMAS nebo ISO 14000
e Zakaz pouzivani
e chlorovanych a bromovych protipozarnich materialti a polymert
e tézkych kovi, jako napt. kadmia, rtuti a olova.

Pozadavky, zahrnuté pod timto oznacenim (nalepkou), byly vyvinuty spole¢nosti TCO Development ve spolupraci
s védci, experty, uzivateli a také vyrobci z celého svéta. Od konce 80. let se spole¢nost TCO snazi ovliviiovat :
vyvoj IT technologii a pristroju, aby byly vice uZivatelsky piivétivé. Tento systém oznacovani monitort

pochazejici z roku 1992 je nyni vyzadovan uzivateli a IT vyrobci z celého svéta.

Vice informaci naleznete na:
www.tcodevelopment.com
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